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MHCTPYKLIUA NO CBOPKE: MH-211-16 LLikad ana oaexabl
INSTRUKCJA MONTAZU: MN-211-16 Szafa ubraniowa

ASSEMBLY INSTRUCTION: MN-211-16 Wardrobe
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OBLLME YKA3AHNA MO CBOPKE
MebenbHoe n3aenve JomkHO cobupaTbCa COrnacHo npunaraeMoi MHCTPYKLUMK no copke. Mepen cbopkoit He0BX0ANMO NPOBEPUTL MO KOMMEKTOBOYHOI BEAOMOCTY Hanuume u
Kkonu4ecTBo AeTanen u dypHUTypbl. CBOPKY crieayeT Npou3BoAUTL Ha POBHOM MOy, MOKPLITOM TKaHbI0 Uk Bymaroil Bo n3bexanune noBpexaeHni 1 nepekoca usnenui. Mpu cbopke
cnegyet usberatb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB W U3MMLLHKX YCUNUA. BBUAY COBEPLUEHCTBOBAHNS KOHCTPYKLMI W TEXHOMOTMN M3rOTOBAEHNS, BO3MOXHBI OTAINYNS U3[ENUS OT aHHOTO
onmcanms.

TAPAHTUN N3rOTOBUTENA

['apaHTUiHbIA CPOK 3KCMyaTaLmm 1 Cpok cryxObl Mebenv npu cobnioaeH NPUBEAEHHDBIX HUXE NPaBUN Yka3aHbl Ha TukeTke. CPOKM OTCUMTLIBAOTCS CO JHS MPOAAXM.

3a MexaHn4eck1e NOBPEXAEHNS, BO3HMKLLME NPY TPAHCTIOPTMPOBKE, COOPKE U XpaHEHUV NPEANPUSTUE-U3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECET.

WHCTPYKLUWA MO SKCNNYATALMK U YXOLY 3A MEBENBIO

MebenbHoe n3genue ucnonb3oBaTh MO Ha3HAYEHMI0 Yka3aHHOMY Ha aTUKeTKe. V3nenue cneayeT XpaHnTb W 3KCMyaT poBaTh Npy OTHOCUTENBHOM BNAXHOCTU Bodayxa oT 45 ao 70%,
TemnepaTypa B MOMeLLEHM He AomkHa bbiTb Huke +2°C. M3beraTb nonaaaHns NpsAMbIX COMHEYHbIX Nyyeil Ha uapenve. lpu ycTaHoske uaaenuin mebenu B HeNoCcpeaCTBEHHON 6nn3ocTi
OT HarpeBaTenbHbIX M OTOMUTENbHbIX NPUOOPOB X MOBEPXHOCTY BO BPEMS 3KCMyaTaLmi AOMKHbI ObiTb 3aLLuLLEHbl OT HarpeBa. TemMnepaTypa Harpesa aneMeHToB Mebenu He fomkHa
npesbiwath +40°C. Heobxoanmo npeaoxpaHsTs Mebenb OT NonafaHus Ha Hee BRaru, KUCMOT, Lenoyelt 1 pasniuiHbIx pacTeoputenei. Mpy akcnnyatawm mebensHOR NpoayKLMN
HeoOXOAMMO WCKMIOUMTb NonaaaHine BOAb! W MHBIX XWAKOCTEI Ha aneMeHTbI u3aenuin mebenn, conpukacatoLmxcs ¢ nomnom. Mpu nepemelyennn mebenu ocsoboxaats ee ot
coaepxumoro. He gonyckaeTcs OCTaBNSTh SLLMKMA BbIBUHYTBIMK, @ ABEPY OTKPbITBIMM, ECIIM U3Lenue He ucnonbayeTcsi. OUMUCTKY 3arpsiaHeHmiA NPOU3BOAMTL MPY NOMOLLY CneLyanbHbIX
CpeacTs Mo yxopy 3a mMebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowa¢ zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$¢ i ilos¢ czesci i osprzetu zgodnie z listg dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na ptaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikng¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmierne; sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rdzni¢ sie od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, s podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywa¢ i eksploatowa¢ przy wilgotno$ci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezposredniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezpo$rednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocig, kwasami, zasadami i roznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobow meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptyndw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace sie z podioga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunietych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnaciji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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BHUMAHUE! UWAGA! ATTENTION!

RU: [ins 3awutbl MebenbHOro uapenus oT onpokiabIBaHUS PEKOMEHAYETCS ero Kpenmnexue K cTeHe yronkom (1-92).
KpenneHue cnepyeT Npon3BoauTb 3a BEPXHIOK rOPU3OHTaNbHYH0 CTEHKY kopryca. MoHTax yronka k MebensHOMY u3genmio
BbINOMHNTL ABYMS Lypynamm (1-48). [ins kpenneHns yronka k CTeHe NOMELLEeHNs criedyeT npuobpecTn COOTBETCTBYOLLME
TNy CTeHbl ato6enu v wypynbl. MOHTaX AOMKEH NPOBOAUTLCSH KOMNETEHTHBIM MALIOM.

PL: Aby zabezpieczy¢ produkt meblowy przed przewréceniem sig, zalecamy przymocowanie go do $ciany za pomocq
katownika (1-92). Mocowanie nalezy wykona¢ za gérng pozioma $ciang obudowy. Przymocuj naroznik do produktu
meblowego za pomoca dwdch $rub (1-48). Aby przymocowaé naroznik do $ciany, nalezy zakupi¢ kotki i wkrety
odpowiadajace rodzajowi Sciany. Instalacja musi by¢ wykonana przez kompetentng osobe.

EN: To protect the furniture product from tipping over, we recommend fixing it to the wall with an angle bracket (1-92). Fixing
should be made for the upper horizontal wall of the cabinet. Install the corner to the furniture product with two screws (1-48).
To fix the corner to the wall, you should purchase dowels and screws corresponding to the type of wall. Installation must be
carried out by a competent person.
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